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Braşovîi, 25 Noemvre st. v.
Mai de multe-orî ni-s’a întem- 

platü sé au4imu, când la adresa 
nóstrá de-adreptulü, când la adresa 
unora, ori altora dintre corespon
denţii noştri, dându-se sfaturi din 
partea unorü organe, ori membri 
singuratici din cleru, ca se nu ne 
mai amestecămu „în afacerile al
tora“, cu alte cuvinte: se-i lasămu 
pe ei în pace şi sé nu mai cri
ticăm ü scăderile ivite pe térémulü 
şcolaru, ori bisericescu, căc! acésta 
este tréba Consistoriului, care scie 
sé aplaneze lucrurile şi fără a mai 
face gură mare prin gazete.

După principiulü acesta, pe 
cátü de naivü, pe atâta de ridi- 
culu, ar urma, ca pressa numai 
decátü sé se absţină dela orî-ce 
critică seriósá, căci décá afacerile 
şcolare şi bisericesc! suntü tréba 
Consistőrielorü şi numai lorü li-se 
cuvine a se ocupa cu ele, atunci 
şi afacerile judecătoresc! suntü 
tróba ministerielorü de justiţiă, 
cele militare suntü tróba minis
terielorü de résboiu, cele adminis
trative suntü tréba autorităţilorO 
administrative, şi aşa mai departe, 
căci nici într’o ţâră nu se află 
vre-o instituţiune publică, care 
sé nu flă pusă sub îngrijirea cuiva; 
cu tote acestea înse, aceşti îngri
jitori responsabili ai bunurilorü 
publice nicăiri nu suntü scutiţi 
de sub controlulü pressei.

Cum se póte dâră, ca tocmai 
din sínulü clerului románescü sé 
se audă pretenţii atátü de ridicule, 
ca nőj sé nu ne amestecámü „în 
afacerile altora“?

Décá unü organü naţionalfi 
s’ar amesteca pentru esemplu în 
cestiunile curatü dogmatice ale 
bisericei, atunci am mai înţelege sé 
i-se 4i°â, că s’a amestecatü „în 
afacerile altora“, căci acésta este 
o cestiune, care-i privesce mai 
multü pe preoţi.

Dér decă noi ne amestecăm în ces

tiunile privitóre la instituţiunile 
nóstre naţionale, precum este 
şc0la şi biserica, deşi acefctea stau 
sub îngrijirea şi réspun derea au- 
torităţilorfl nóstre şcolare şi bise
ricesc!, este absurdü a c|îce> 
ne-amü amesteca „în afacerile al
tora.“

Acestea nu suntü „afacerile 
altora“, ci suntü afacerile nóstre 
ale tuturora, suntü bunurile nós
tre naţionale, alü cărora proprie- 
tarü nu este numai clerulu, ci 
este naţiunea íntrégá, este massa 
poporului, ér clerulü figurézá mai 
multü numai ca íngrijitorü şi ad- 
ministratorü alü acestorü bunuri 
naţionale.

Noi nu vorbimü aici de dem
nitatea ordului, ci vorbimü de con
ducere, de partea administrativă 
a chiămărei clerului nostru. In a- 
céstá privinţă raportulü în care se 
afla clerulu nostru faţă cu popo- 
rulü séu, este raportulü funcţiona
rului faţă cu proprietarulü.

Precum proprietarulü are drep- 
tulü de a controla activitatea func
ţionarului séu şi a-i cere socotéla 
pentru isprăvile făcute, aşa are 
şi poporulü dreptulü de-a controla 
activitatea clerului séu şi a-i cere 
socotéla.

Astfelü stándü lucrulü, ar 
trebui sé fia cineva cu totulü or- 
bitü de patima unei domnirî ar
bitrare şi absolutistice pentru ca 
sé nu recunoscă, ca unü organü 
naţionalfi ca alü nostru, a căruia 
misiune este de-a apéra bunurile 
poporului şi de a promova intere
sele naţionale pe tóté terenele, nu 
numai că are dreptulü, dér este 
şi datorü a controla activitatea 
clerului nostru şi în caşuri de 
lipsă a-lü trage la réspundere îna
intea marelui forü alü opiniunei 
publice.

Nu mai e lipsă s’o spunemü, 
că décá prin sbiciuirea scáderilorü 
noi ímplinimü o datorinţă, şi încă

datorinţă din cele mai sânte, nu 
ţn ai puţin ü îşi ímplinescü o dato- 
ţinţă naţională şi toţi acei cores
pondenţi ai noştri, cari prin ra
porturi conscienţi0se ne aducü 
la cunoscinţă aceste scăderi.

De aceea amü privitü şi vomü 
privi totdéun a ca o procedere din 
cele mai condamnabile urmărirea 
corespondenţilor leali şi conscien- 
ţioşi cu scopulü de a-i terorisa. 
Corespondenţii, prin descoperi
rea fidelă a scáderilorü, îşî ím
plinescü o datorinţă, pe care ar 
trebui sé şi-o ímplinésca totü Ho
rn ánulü cărturarü şi pentru care 
ei merită, nu urmărire şi terori- 
sare, ci stimă şi recunoscinţă din 
partea tuturorü ómenilorü iubitori 
de adevérü şi dreptate.

CRONICA POLITICI.
— 25 Noemvre (7 Dec.)

— Lui „Kreuzzeitung“ i-se anunţă 
din Yiena, că din însărcinarea Maj. Sale, 
archiducele Leopold a căletoritu săptă
mâna treoută la Constantinopolfi laSuI- 
tanulu cu soopü de a-i împrăsoia tóté 
acele îngrijiri, ce au năsouta neîncredere 
în Sultanulă faţă cu tendinţele politicei 
orientale a Austro-Ungariei. După opi
nia oercurilorü politice rusesci, călătoria 
aohiducelui Leopold nu va provoca nici
o schimbare în politica Turciei.

— Faţă de căletoriile lui Griers în 
străinătate, corespondentulü din Peters- 
burg alü c îarului „Nord“, 4i°e c& în 
íntrégá Rusia ele au produsü o generală 
mulţumire şi suntü privite, ca unü eve- 
nimentü norocitü în politica Rusiei. Vi- 
sita flotei francese la Kronstadt a năs
cută óre cari îngrijiri în publiculü euro- 
pénü faţă ou susţinerea păoei. De aceea 
Rusia a aflatü de bine a trimite pe 
Giers în străinătate pentru a lămuri si- 
tuaţiunea. Ministrulü preşedinte italianü 
a iniţiatfi întâlnirea dela Monza şi fiind
că Giers nu avea nimicü de a asounde, 
bucurosü s’a învoita să satisfaoă curio- 
sităţii bărbaţiloră de statü din tripla

alianţă. Pasulü dela Monza l’a îndemnat 
pe Giers să mérgá şi la Parisü, tinde sé 
vină în atingere cu bărbaţii de statü 
francesl, ceea ce^nu va contribui decâttt 
la binele acestorü două state, fiiudft-oă 
cu ocasia acestei visite s’a lámuritü oeea 
ce era mai înainte nehotărîtă. Visitâ lui 
Giers în Parisü dă mare importanţă şi 
deolaraţiilorfi de pace oe le-a făcuta elü 
înaintea bărbaţiloră de statü germanü.

— Cu privire la Rusia, România şi 
tripla alianţă, 4iaru 0̂ francesü „l’Eclair“ 
aduce urmátórea oonvorbire, ce se 4ioe, 
oă a avut’o unü importantü omü de 
statü rusü cu corespondentulü numitului 
4iarü, în călătoria sa dela Reni la Bu
curescl. Politioianulü rusü 4ise, oá „pentru 
România este o nefericire, că are pe 
tronü unü suveranü germanü, oare este 
unü „agentüu alü împăratului Germaniei, 
tocmai aşa cum principele de Coburg 
este unü agentü alü Austriei. Prevă4ân- 
du-se unü răsboiu cu Rusia, Austria a 
promisü României şi Bulgariei mari răs
plătiri. Bulgaria, adecă, se va proolama 
de independentă şi dela principatü se va 
ridica la rangulü de regatü şi i-se va 
ceda chiar şi Dobrogea. României i-s’a 
promisü íntrégá Basarabia. E fórte pro
babila, 4ise mai departe politicianulü 
rusü, că îndată la isbuonirea răsboiului 
Austro-Ungaria va ooupa Serbia, lucru 
pentru care va trebui să ia din armatele 
ei celü puţinfi 100,000 soldaţi. Suntü 
oonvinsü, că Rusia este în stare de a 
infrunta singură în modü victoriosü in- 
treita alianţă.®

Cestiunea papală.

De când cu disoursulü lui Zallinger 
în dieta austriacă, care a provooatü răs- 
punsulü categorioü alü ministrului Kal
noky, cestiunea papală este discutată cu 
multü focü în camera italiană. Răspun- 
sulü ministrului Kalnoky, pe care l’am 
comunicata şi noi în resumata în unulü 
din numerii trecuţi ai foiei nóstre, n’a 
pre mulţămitO pe Italieni. Ministrulü pre
şedinte italianü, di Rudini, a şi fostü in- 
terpelatü în causă de deputaţii italianl
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Cetindü scrisórea, tinérulü credea, că 

visézá din nou, ela se uita cu neîncre
dere împrejura, că óre nu cumva fanta
sia l’a amăgită, şi că trăesce într’o lume 
de visuri; dór obiectele din giurula său, 
foişorulă binecunoscuta, banca, arborii, 
casteiula din depărtare: tote stau oa şi 
mai înainte, ela era deci deştepta, nu 
visa. Şi óre aceste rânduri esistau în 
adevăra, nu erau una chipü alü fanta
siei sale ? „Póte voescü să facă o glumă 
ou mine?“ se întreba tînărula; „da, de 
sigurö; tóté vinü dela Iosefa; óre nu 
cumva şi vedenia aceea va fi fosta nu
mai o mască?“

Infăşurânda «răşl hârtia, simţi ine- 
lulü, oare fusese ascunsa în epistolă. Ila 
scóse cu curiositate şi privindu-la, deveni 
palida. Nu, acesta cela puţină nu era o 
amăgire, era acelaşi inela, pe care-la dă
duse fetei în aoea nópte, când îşi luase 
dela ea rămasa buna pentru totdéuna.

Ori câta de aplicata era ela în pri
mula momenta să credă în lucruri su

pranaturale, totuşi idea, oă are una semnü 
dela iubita fiinţă şi că acésta e aprópe 
de dénsulü, ílü încânta atâtă de multă, 
încâtă nu se mai gândea la cuvintele 
din epistolă; ela nu se îndoia nici unü 
momentü, că o va găsi, duse inelulă la 
busele sale, eşi apoi repede din foişoră 
şi privirile sale umblau prin tóté locu
rile din grădgnă, ca să afle pe scumpa 
sa fiinţă. Dér elă căută ínzadarü ; întreba 
pe lucrătorii din grădină, pe servitorii 
din castela, că nu cumva au vă4ută vre-o 
străină? Ei răspunseră, că n’au vé4utü 
nimicü. Abátutü şi neoapabilü de nici o 
gândire, veni elü la masă; ínzadarü 
căuta Faldner motivulü, de oe privirile 
sale suntü atâtă de tulburate, ínzadarü 
ílü întrebă Iosefa, că óre e încă de erî 
atâtă de posomorita. —■ „Mi-s’a întâm
plata ceva“, răspunse elă, „oeea ce tre
bue să o numescă o minune, decă nu 
s’ar ridica raţiunea mea în contra cre
dinţei deşerte.“

29.
Inoidentulă aoesta ciudata şi cuvin

tele din scrisóre, pe cari le cetise de 
4eci de ori pe 4̂> îl& făcură pe tînărulă 
Fröben cu totulă melancolica. începu 
să se gândoscă, că e óre cu putinţă, ca

fiinţe supranaturale să între în viâţa mu
ritorilor a. De oâte-orl nu rîse ela de 
aoei fantastiol, cari credeau, oa într’o 
evangeliă, în vedenii, în vestitori din alta 
lume, în genii protectori, cari înoungiură 
pe ómeni. De câte-orî nu le arătă elă 
lorü chiar şi imposibilitatea psichică a 
oredinţei, că fiinţe fără trupă pară visi- 
bile, că faoă cutare séu cutare luoru. 
Dér aceea ce i-s’a întâmplată lui, cum 
putea elă óre sé o tălmăoesoă ? Adese
ori îşi lua hotărîrea, să uite totulă, să 
nu se mai gándéscá de locă la aoeste, 
şi în momentulă următoră să chinuia, 
fiindcă amintirile îi steteau ârăşl viu îna
intea ochilor a săi; mai lămurită oa ori 
când i-se păreau lui 0răşl trăsurile feţei 
ei, elü dór le vă4use când s’a íntorsü 
ea lângă colţulă acela; elă vă4use gura 
ei fragedă, obrajii aceia trandafirii, acea 
bărbiă şi aoelă gâtă delicată.

Elă scóse tabloulă său, asămănâ 
trăsură de trăsură, acoperi cu mâna ochii 
şi fruntea damei, şi era faţa frumósá a 
fetei, oe privea prin semi-masca!

Elă se dusese în diminâţa urmátóre 
ârăşl în foişoră, pentru-oă Iosefa era 
prea multă ooupată, încâtă să se pótá 
întreţinâ cu dânsula. Ela ceti şi în de-

cursula cetirei se ooupa într’una cu idea 
oă va veni ea óre. Arşiţa dela amea4l 
îlă ameţi, numai ou greu se pute ţinâ 
a fi deştepta; elă cetea cu zelă şi cu 
încordare, dér pe înoetulă pe încetulă ’i 
se lăsă oapulă înapoi, oartea ’i oă4u din 
mână şi adormi.

Aprópe cam în acelaşi timpă, oa er! 
se deşteptă, dér nu vă4u nicăiri nici o 
fiinţă cu vălulă verde, îi veni să zîm- 
bésoá cum de a aşteptat’o, se sculă 
tristă şi nemulţămita, pentru ca să mér- 
gă în oastelü. Atunoi vă4u lângă sine o 
batistă albă, pe care nu-şl aducea a- 
minte să o fi pusă aoolo, elă o privî 
mai ou deamăruntută şi observă, oă e 
una din batistele acelea, pe cari trebuia 
să le cóse fata şi pe oare o puse bine 
oa pe o relicviă. „Să fiă acésta din nou 
ună semna?“ Elă desfăcu şi căută, oă 
óre nu suntă asounse oâte-va şiruri a- 
colo ? — Era gólá, dér într’ună oolţă 
alü cârpei desooperi totuşi câte-va litera, 
cari erau cusute ca numele său: frumosă 
stetea aoolo cuvintele aoeste: Pentru tot
déuna \ „Aşaderă tofcü a fostü aici!“ es- 
clamâ tínérulü supărata. „Şi am trebuită 
să dormă toomai atanol când a fostă ea 
aici ? De oe-ml dă ea ună nou semna ?
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antiolericalï. Rudini a răspunsă în modă 
liniştitorii, dér ou tóté astea oombatanţii 
săi na suntü de locă mulţumiţi cu de
claraţiile lui şi ale lui Kalnoky.

In răspunsulă, oe l’a datű marchisulü 
di Rudini în şedinţa dela 22 Noemvre 
v. cţise, oă nu înţelege în ce chipă a 
putută fi pusă erăşî în discusiune în ca
mera italiană oestiunea puterii temporale 
a Papei, oare se părea mórtá şi îngro
pată de multă timpă. Puterea temporală 
a Papei, 4ise di Rudini, a oă4ută de 
când trupele francese au părăsită Roma, 
ba chiar înainte de acţiunea militară a 
Italiei. Diplomaţiei deci nu-i mai rëmâne, 
decâtă së resolve problema raporturiloră 
papalităţii ou oatolicismulă şi statele ca
tolice.

Luorulă mai de căpeteniă, continua 
marchisulü di Rudini, era atitudinea 
Franciéi şi a Austriei. Franoia, care era 
angajată într’o luptă titanioă nu putea së 
se intereseze pré multă şi së se ocupe 
cu oestiunea papală. Atitudinea Austriei 
însë a fostă totdéuna decisivă şi sinceră 
amicală, cum o probézá acésta şi 
raportulă lui Minghetti delegatulă ita
liană la Viena. Austria a declarată, că 
este firmă hotărîtă a nu se amesteca în 
acéstá cestiune şi nici nu va oferi bu
nele ei serviţii.

Când legea dela 13 Maiu 1871,4ise 
mai departe Rudini, s’a comunicată di- 
feriteloră cabinete, situaţia Italiei ar fi 
fostă una din cele mai grave, déoà gu
vernele străine ar fi ridicată obiectiunî ; 
ér déoá din potrivă ele ar fi aprobat’o, 
oestiunea papală ar fi luată ună carao- 
teră internaţională. Inoasulă acesta Aus
tria 0răşî avea o specială însemnătate; 
ea a declarată, că păzindă prinoipiulă 
neintervenirei, nu póte së formuleze o 
adesiune legei garanţiiloră; astfelă Aus
tria a fostă cea dintâi, care voia së pro
clame caracterulă inrernă ală legei ga 
ranţiiloră.

Rudini 4ise apoi, că privitoră la dis- 
cursulă lui Kalnoky, d-lă Cavalotti a 
omisă douë puncte principale : celă din- 
tâiu, declaraţia lui Kalnoky, că nu în
ţelege së se ocupe de cestiune ; ală doi
lea, că nu mai puţină nu înţelege së 
ofenseze sentimentele italiane.
Ujj De altmintrelea se scie fórte bine, 
oă décá unitatea Italiei ar fi ameninţată, 
atunci Austria cu soldaţii sëi ar fi ală
turea cu Italia.

Rudini a mai declarată în şedinţa 
dela 5 Dec., că nu va suferi niciodată 
amesteculă puteriloră străine în afecerile 
interne ale statului.

La declaraţia acésta deputatulă Ca
valotti a răspunsă, că se simte fericită 
au4indu-o, regretă însë, că în parlamen- 
tulă italiană se preţuescă pré multă ali
aţii, pe oândă alte ţerl suntă mai puţină 
curtenitóre faţă cu Italia.

Pentru ce repeţesce ouvintele aceste 
triste, cari şi atunci şi erl m’au făcută 
nenorocită ?“

Şi astă4l întreba pe servitori dea
rendulă, că óre n’a fostă în grădină o 
persóná străină? Ei negară unanimă, şi 
bătrânulă grădinară 4ise» de trei óre 
n’a fostă nimeni în grădină, decâtă dóm- 
na casei.

„Şi oum era ea îmbrăoată ?“ întreba 
Fröben, surprinsă într’una modă ciudatü. 
„Ah d-le, mă întrebi prea multă,“ răs
punse bătrânulă, „ea era îmbrăcată în 
haine elegante, dér aoésta nu o 
potă descrie; când trecu pe lângă mine 
dede din capă în modă ami oală şi 4ise: 
„„Bună 4iua Iaoobe !wu

Fröben trase pe bătrânulă la o 
parte: „Te conjură“, şopti elă, nu „pur
ta ună vălă verde? Nu avea nisce 
ochelari mari şi ver4l?u

Bătrânulă îlă privea cu neîncredere 
şi dândă din capă 4i8e : »Nisce ochelari 
negri ? Se pórte dómna ochelari negri ? 
Ei, Dumne4eule, unde te gândesc! D-ta, 
ea are ochi atâtă de negri, ca şi o că- 
priórá, şi să pórte pe naşă nisce oche
lari, cu respectă fiă q|.isâ, nisce ochelari

SCIRILE piLEI.
— 25 Noem. (7 Decern.)

Dieta ungară, după oum spună foile 
din Budapesta, se redesohide a4l 7 De* 
oemvre n.

** *
Delegaţiunile s’au închisă Joia tre- 

oută la 2 óre d. a. oând s’a ţinută ul
tima şedinţâ.

** *
f  Ex-ímpératulü Don Pedro, după cum 

anunţă o telegramă din Parisă, a mu
rită aoolo, Vineri spre Sâmbătă nóptea 
la 12 óre şi 40. m. Don Pedro de Alcan- 
tara din ramura Burboniloră albi, înru
dită fórte aprópe ou oasa Portugaliei, 
s’a născută la 20 Noemvre (2 Decemvre) 
1825. Don Pedro fostulă împărată ală 
Brasiliei a guvernată aoéstá monarchiă 
ou multă prudenţă. Din oausă oă fiica 
şi ginerele său contesa şi oontele d’Eu 
s’au înoungiurată de-o oamarilă, oare a 
provocată mari nemulţumiri, au contri
buită să schimbe forma de guvernament 
a Brasiliei. Detronată şi esilată fiindă 
Don Pedro trăia o vieţă retrasă în Fran
cia, dér era multă respectată şi adeseori 
înoungiurată de sinoere simpatii pentru 
iubirea oe-a arătat’o pururea faţă ou 
soiinţele şi artele frumóse. In timpulă 
din urmă, din incidentulă răsbunării ge
neralului Fonseoa, era vorba de restau
rarea lui în fruntea statului. Don Pedro 
a suferită multă de pioióre. Elă a mu
rită în etate de 66 ani.

♦* *
Influenza în Budapesta. Sciri sosite 

din Budapesta spună, oá influenza bân
tuie şi în Budapesta. In spitalulă Rokus 
suntă instalaţi deja mai mulţi indivi4î 
infectaţi de aoéstá bólá.

** *
Ministru duelantü. Se telegrafiézá din 

Atena, că în 4 1. o. ministrulă de ma
rină grecescă a avută una duela ou pis- 
tolulă. Contrarulă ministrului a fosu de
putatulă Boubouli, ofiţeră de marină de 
rangă înaltă. S’a schimbată câte trei 
gl0nţe, dér n’a rămasă rănită nici u- 
nulă. *

* *
„Femeile nóstre“ va fi titlula unui 

volumă, care va apăre în curândă la 
BucurescI şi va conţinâ schiţe literare 
despre soriitórele şi artistele române mai 
ounosQute. Femeile de oare se va ocupa 
volumulă suntă: Matilda Poni, Veronioa 
Micle, Aristiţa Romanescu, Iulia Haş- 
dău, Luoreţia Suciu, Smara, Elisa Mus
tea, Eoonomă, Ana Ciupagea eto. Vo- 
lumulă negreşită va oferi o lectură in
teresantă; de aceea va fi bine primită 
de oătră oei ce se intereseză de progre- 
sulă nostru literară.

** *
Publicistü rornánü premiatü în stréi-

marl şi negri, ca cum pórtá femeile bă
trâne, oând mergă în biserioă, oa să sune 
mai frumosă când cântă? Nu d*le, tre
bue să ţi alungi din capă astfelă de idei 
rele; şi nu o lua în nume de rău, pu- 
ne-ţî o pălăriă în capă, pe acesta arşiţă, 
căci poţi oăpăta insolaţiune.“

Astfelă vorbi bătrânulă şi se duse 
mai departe dândă din capă, celoralalţi 
servitori le făcu semnă şi punândă de- 
getulă arătătoră la frunte, le dete să în- 
ţelâgă, că domnului óspe nu-i prea stau 
bine lucrurile în creri. Nici acum nu veni 
Fröben la altă resultată, decâtă că pur
tarea acelei fete, pe care o iubea atâtă 
de ferbinte, nu o póte înţelege şi joculă 
acesta enigmatică cu durerea sa, ou do- 
rulă său, îlă preooupa atâtă de multü, 
încâtă îi soăpau din vedere multe, ce 
altă-dată i-ar fi trasă atenţiunea. Iosefa 
veni la masă cu ochii roşii de plânsă ; 
baronulă era rău dispusă şi monotonă, 
şi părea, că şi vérsá foculă, ce-i zăcea 
la inimă, prin câte-o înjurătură asupra 
buoătăriei celei rele a căsei. Nefericita 
femeiă răbda tóté în tăcere, ea arunoa 
din când în oând câte-o privire fugitivă 
asupra lui Fröben, ca şi când ar căuta

nătate. Foile din Parisă spună, că d-lă 
Gh. B e n g e s o u ,  ministrulă plenipoten- 
ţi ară română la Bruxella a primită dela 
a c a d e m i a  f r a n c e s ă  o medaliă de 
aură şi ună premiu de 500 lei pentru 
lucrările sale literare. D-lă Bengescu a 
obţinută acestă premiu pentru volumulă 
ală lV-lea ală lucrărei sale „Bibliografia 
opuriloră lui Voltaire“ pentru ală cărui
I volumă a primită suntă trei ani ună 
altă premiu de 2000 lei.

** *
Emigrări din Dobrogea. Fóia bucu- 

resciană „Rumänischer Lloyd“ aduce 
soirea, că vre-o 600 Tătari din Dobro
gea şi-ar fi părăsita loouinţele, refugiân- 
du-se la Constantinopolă. Causa se 4ic® 
că este ună falsă sgomotă de răsboiu, 
oe s’ar fi răspândita cu rea intenţiă 
printre nisce indivi4i interesaţi a cum
păra averile mobile şi imobile ale Tă- 
tariloră.

** *
Nobil noi. Foilei din Budapesta în- 

registrézá scirea, oă Maj. Sa monarchulă, 
la propunerea ministrului, a dată titlu 
de nobilă fraţiloră Burchard Konrad şi 
Gustav.

♦* *
„Buna credinţă“ este titlulă unui 

nou 4iară de 4*> ce*a apărută 4il0l6 a* 
oestea în BucurescI.

m* *
Sir Drumond Wolf, ministrulă pleni- 

potenţiară ală Engliterei în Buouresol, 
după cum anunţă foile de dincolo, a 
fostă recomandată oa ministru plenipo- 
tenţiară la Roma.

** *
Spioni condamnaţi. In 28 Noemvre 

n. s’a sfirşită procesulă spioniloră ru- 
sesol Popper tatălă şi fiulă. Pertraotarea 
n’a fostă publică. Bernhard Popper, de 
70 de ani, negustoră de profesiune din 
Lukawitz în Boemia, a fostă oondam- 
nată la 1V2 ană ínchisóre, ér Richard 
Popper, fiulă, în etate de 27 de ani, la 
doi anl ínchisóre.

Inaugurarea şcolei de fetiţe din 
Şimleu.

Sélagiu, 4 Decemvre n. 1891.
Domnule Redactor! Eri ín 3 Decem

vre n. c. s’a săvîrşită cu mare solemni
tate inaugurarea şc0lei de fetiţe din Şim
leu, ală căreia decursă daţi-mî voia d-le 
Redactoră, să lă descriu în colonele 
scumpei nóstre „Gazete“. înainte de ce 
a-şl înşira însă de cursul ü solemnităţiloră, 
aflu cu cale a face o mică revistă asu
pra istoricului acestei şc0le române.

Prea este ounoscută, că bravele fe
mei române din Sălagiu, cedând curentu
lui culturală ală secuiului lumineloră, în 
anulă 1881 s’au însufleţită pentru ideia 
de a se întruni într’o reuniune numită:

ajutoră şi mângăere; ah, ea nu observa, 
cum bărbatulă ei spiona aceste priviri, 
cum fruntea sa se colora mai tare în 
roşu, când întâlnea ochii ei pe drumulă 
acesta. Pe dinaintea ochiloră lui Frö* 
ben treceau tóté aceste, ca nisce lucruri 
obicinuite; elă nu-şi dădu măoară oste- 
nelă, să întrebe pe Iosefa despre oausa 
acestei înfuriărl. Elă nu observa, că ea 
e mai reservată faţă de elă în presenţa 
baronului Faldner; elă atribuia indispo- 
siţia aoesta ocupaţiunei obiolnuite a a- 
micului său, care în 4ilelö următore îlă 
sili să mérgá pe moşiă, prin pădure şi 
prin câmpuri, şi să petrécá aprópe tim
pul întreg cu măsurări şi caloule. Intr’o 
diminăţă însă, oând Faldner îlă aştepta 
deja gata de plecare, pretextă o mică 
indisposiţiune, pentru ca să scape de a- 
ceste escursiunl neplăcute pe câmpă; 
când însă elă aminti, că trebue să-i mai 
cetéscá ceva Iosefei, totuşi ar fi trebu
ita să-i bată la ochi, că Faldner strigă 
supărată : „Nu, să nu mai cetéscá nimică, 
nimică. Tóté lucrurile mergă de ună 
timpă înooce anapoda. Ce folosă amă 
de acolo, deoă ea are în oapă astfelă de 
idei din romane, după cum am observată

„Reuniunea femeiloră române din Să
lagiu“ ; acéstá reuniune, deşi cam ane- 
voiosă, căci „totă începutulă este greu“ 
din ană în ana şi 4ilnicö a progresată, 
încâtă la 7 ani, graţiă demnului băr
bat ală Sălagiului, d-lă Andreiu Cosma,
— şi-a vă4ută ou multă bucuriă realisată 
unulă din măreţele ei soopurl, căci şo01a 
de fetiţă multă dorită s’a şi deschisă sub 
direcţiunea d-lui Andreiu Cosma şi snb 
conducerea dómnei învăţăt0re Maria 
Lăpuşteană m. Lazară, absolventă a şco
lei pedagogice din Cluşiu, care îşi îm- 
plinesce chiămarea sa cu multă zela, 
nelăsândă nimioă de dorita.

„Reuniunea femeiloră române“ des- 
chi4ândă aoésta şcolă, şi-a închiriată o 
oasă, care să servéscá ca sală de propu
nere şi cuartiră învăţătorei. La trei ani 
după deschiderea şc01ei de fetiţe, adecă 
a4li avemă mângâierea sufletéscá de a 
ne făli cu o frumósá casă, pe păreţii 
căreia ou mari litere stă scrisă: „Şcolă 
de fete“ ; acésta s’a cumpărată cu pre
ţuia de 2300 fl. şi e aşe4ată íntr’unü 
locă de frunte, în nemijlocită apropiere 
de piâţa Şimleului. Acesta este meritul 
d-lui Andreiu Cosma şi ală câtorva emi
nenţi bărbaţi ai Sălagiului. Nu va puté 
scrie nimeni istoria Sălagiului, istoria a- 
cestei şc01e de fetiţe, fără a nu pune în 
loculă cela mai de frunte numele bravu
lui bărbată română d-lă Andreiu Cosma, 
ală căruia nume este atâtă de strînsă 
unită cu acésta şcolă română, şi cu tóté 
celelalte aşe4eminte culturale, cum: „Reu
niunea femeilor române dinSălagiu“, „Reu
niunea învăţătoriloră români“ din acestă 
judeţO, „Despărţământulă ală XI. ală 
Asociaţiunei transilvane“, „Silvania“, in- 
8titută de credită şi economii din Şim- 
lău şi altele. Dér lasă altuia mai com
petentă şi mai aprigă la condeiu, să des
crie meritele acestui mare bărbată ală 
nostru şi ale celoralalţi adevăraţi români 
şi fiii ai Sălagiului, oa: d-nii George 
Popă de Băsăsci, vicarulă BarbolovicI, 
părintele protopopă Teodoră Popă din 
Ortelecă, G. Serbu, Dr. Nichita, Cocianu, 
părintele protopopă Coroianu, părintele 
Pătoaşă, G. Filepă, advocată ş. a., cari 
formézá mândra pleiadă de a4i a Româ
nismului puternica din classica Silvaniă.

Să începă deci cu descrierea solem
nităţiloră săvârşite cu prilejulă inaugu
rării numitei şcole. Dimin0ţa la 9 óre 
părintele vioară Alimpiu BarbolovicI din 
Şimleu, fiindă şi de altfelă sérbátóre, a 
săvîrşită s. liturgiă, asistată şi de preo- 
tulă Bălibanu, fiindă de faţă ună fru- 
mosă publică inteligenta din locă, pre
cum şi alţi credincioşi de pe la sate.

După săvîrşirea s. liturgii, amă mers 
cu toţii dela s. biserică la înaugurânda 
şcolă de fete, unde Rvds. d-nă Alimpiu 
Barboloviol, asistată de părintele A. Vi* 
caşiu din Hidigă şi de preotulă A. Bă-

deja. Cetesce singură pentru tine, dragă 
Fröben, şi nu-mi lua în nume de rău, 
décá-i dau altă direcţiune femeei mele. 
După dejuna, Iosefa, vei merge în gră
dină, aoolo să scoţi verdeţuri, după a- 
ceea fii atâtă de bune să te duci la preo
tulă, eşti de rcultă datóre cu o visită.“ 
ţ)icendă aceste, ’şl luâ biciuşca de că
lărită şi plecă.

— „Ce va să 4ioă aoésta? Ce are 
astă4l?u întrebă Fröben uimită, pe tî- 
năra femeiă, oare abia îşi putea înăbuşi 
lacrimile.

— „O, elă e ca totdéuna“, răspunse 
ea, fără ca să-lă privescă „Presenţa 
d-tale l’a scosă câtva timpă din văga- 
şulă său obicinuită; d-ta ve4l oă elă e 
acum ca şi mai înainte.“

— „Dér, pentru Dumne4eu“, strigă 
elă supărată „trimite o servitóre în gră
dină !“

— „Nu potă“, 4ise ea resolută, 
„trebue să vădă însă-mi; elă voesce 
astfeliu.“

— „Şi visita la preotulö ?“
— „Trebue să o facă. D-ta ai au- 

4ita, că trebue să o faoă; să lăsămă a- 
cestea... Dér d-tau, continua Iosefa, „d-ta,
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libanü, a începută sSvîrşirea ceremonie- 
loră sacre, rostindü ou multă elocinţă şi 
cunoscuta-i oratoriă o prea frumosă vor
bire în care a accentuat soopulă adună
rii şi scopulă şo01ei din punotü de ve
dere religiosü şi naţionalii; ér mai târ- 
4iu secretarulö „Reuniunei femeiloră 
române sélágene“, d-lü Andreiu Oosma, 
rosti discursulü de inaugurare a şo0lei 
de fete rugatü fiindü spre acésta da că
tră d-na presidentă a „ Reuniunei Clara 
Maniu n. Coroianu.

La săvîrşirea oeremonieloră sacre şi 
la rostirea discursurilorü au fostă de 
faţă d-nele: Clara Maniu n. Coroianu, 
presidentă Reuniunei, Maria Cosma n. 
Dragoşă, vice-presidentă, Niohita din Zé- 
lau, Orosă şi Marcuşă, Lazară şi véd. 
Lăpuşteană din Şimleu, véd. Vioaşă, d na 
Vicaşă din Hidigă, Roşea şi altele, pe 
cari mi-a fostü cu neputinţă a mi-le 
ínsémna; apoi d-rele: Aurelia Cosma, 
Sabina Maniu din Şimleu, Eugenia Ni« 
chita din Zélau şi altele precum şi tóté 
elevele şcolei române în numörü de 
aprópe 30; apoi afară de cei ce au func
ţionată înţr’ună modü séu altulü, au mai 
fostă de faţă d-nii: Dr. Nichita, Maniu 
advooată, Marcuşă, Drd. Maniu, Lazară, 
protopopulă Roşea, pictorulă Brană, Dia- 
mandi ş. a., apoi mulţime de ţ0ranl şi 
ţărance şi de pe la sate chiar, sémna, 
că este desvoltată şi în ţ0rănime con- 
sciinţa naţională şi sciu ce însâmnătate 
are o şo0lă de fete română.

Mai însemnă, că din partea autori
tăţii oivile din oraşă a luată parte pri- 
marulă Şimleului, d. Gencsy, precum şi in- 
spertorulă şcolară ală comitat. Sőlagiu, 
d. Kerekes.

După sâvârşirea ceremoniiloră sacre, 
ne-amü depărtată, întrunindu-ne, care la 
ospitala mesă a Sfinţiei Sale Părintelui 
Vicară, oare la ceea a d-lui Andreiu 
Cosma şi I. Maniu.

Termină de-ocamdată cu cuvintele 
frumóse ale d-lui Andreiu Cosma: „...tu, 
femeiă, poţi fi ună sóre şi ferice de tine, 
décá íntr’adevéra eşti ună sóre; ér voi, 
bărbaţiloră, priviţi în femeile vóstre lu
mina sórelui vostru, ce începe a luci 
totă mai splendidă pe cerulă adese aco
perită cu nori ală poporului română, re- 
vérsándü cultură, fericire, bucuriă şi 
firma speranţă în viitoră strălucită.“

A. B.

Dela Cenadulü-ungurescu.
In cestiunea scandalurilorü 

delà Cianadulü ungurescu, deËpre 
care s’a facutu atâta svonü în 
pressa română dela noi, suntemu 
rugaţi a da locü următorului ra- 
portu, pe care-lu primimü delà 11 
locuitori români din acea comună:

On. D-le Redactoră ! In fóia „Tri-

amiculă meu, îmi pari de câteva 4^e 
sohimbată nu mai estî aşa de veselă, 
aşa de intimă, ca mai înainte. Ore nu’ţi 
mei place aici? Óre bărbatulă meu, séu 
chiar eu, sé fiu oausa indisposiţiunei 
d-tale ?“

Fröben se simţi perplesă; elă era 
p’aci sé-i márturisésoá amicei sale în
tâmplările ciudate din grădină, dér ideia, 
sé se espună înaintea tinerei femei, îlă 
reţinu.

— „D-ta soi“, 41S® elő, „că în cailele 
din urmă am primită epistole din S. Şi 
déoá apară indispusă, apoi numai epis
tolele singure pórtá vina.“

Ea-lă privi cu îndoiâlă; părea, că 
unü réspunsa se ivesce pe buzele ei, 
dér cetindă îd privirile amicului o lipsă 
de încredere şi simţindu-se prin acésta 
ofensată, se convulsionară buzele ei şi 
dédurá réspunsulü înapoi; ea trase tă
cută clopoţelulD, porunci camerierei ei, 
sé-i aducă pălăria şi umbrela şi pleoâ 
apoi în grădină la lucru, fără oa sé-la 
învite sé o urmeze.

Când tínérula, după câteva óre, se 
coborî asemenea în grădină şi întreba 
de Iosefa, i-se spuse, că s’a dusă la preo- 
tulQ. Elă se duse în foişoră şi se puse

buna“ Nr 233 din a. c., în resortulă 
crouicei se spune, că trimisulă comisară 
consistorială părintele protopopă Moise 
Bopşianu, oare a ignorată legea, fu în
chid în cocina porciloră din ooolulă 
şcolei prin locuitorii români din comuna 
Cianadului-ungurescă, în 4iua alegerii 
de înv0ţătoră. In Nr. 237 se rectifică, 
oă nu protopopulă, ci părintele asesoră 
consistorială Ioană Ci0ră a fostă în
chisă în coteţă. In fine în Nr. 252 se 
publică estrase scurte atâtă din plánsó- 
rea lui Vasiliu Marianuţă şi consoţii, 
câtă şi din raportulă D-lui asesoră con
sistorială Ioană Ci0ră. Mai tare ne sur
prinde transcrisulă vice-oomitelui şi ra
portulă pretorelui oătră vioe-oomitele. 
Gluma ventilată prin 4iftre> deşi cu acte 
ofioióse, s’a prea îngroşată, — e rîndulă 
nostru ală Româniloră din Cenadulă- 
uagurescă, a intra în acţiune, a des
crie onoratului publică adevërula pură 
şi a demasca pe oei vinovaţi.

Paoea a domnită în comuna nostră 
şi înţelegerea oea bună, că Românii sunt 
ómen! blân4l, uşoră de conduşi la totă 
ce e bună şi salutară; — dér acâstă pace 
nu ou ocasiunea alegerei de învâţătoră 
s’a tulburată, ci ea datézâ mai de multă.

In comuna Cenadulă-ungurescă lo- 
ouiescă Români, Sêrbï şi Unguri; tră- 
iescă toţi la olaltă în bună armoniă. 
Românii însë se distingă prin aceea, oă 
înaintézâ materialmente pe 4i 06 merge. 
Singuratiol, Românii într’ună intervală de
17 ani, s’au îmbogăţita ou peste 1000 ju- 
gére oat. de pământă. In acestă intervală 
au despăgubită pe coreligionarii Sêrbï 
din biserica şi şo01a comună ou 12,000 
fl. Au renoită biserioa cu 3200 fl. Au 
renoită ambele şc0le ou 1200 fl. Au zi
dită o sală de învŞţământă cu 1000 fl. 
Au cumpërâta o casă şi ună întravilană 
golă cu 820 fl. Au cumpërata 100 ju- 
gëre cat. pâmênta ou 17,000 pentru bise 
rioă. Au dăruită pentru seminariulă 
din Aradă 600 fl., şi a4î — deşi 
înainte de asta cu 17 ani comuna nos
tră biserioescă abia a dispusă de ună 
fondă de 600 fl. — are una fondă cu
rată de peste 50,000 fl.

Şi la acestă înaintare gigantică a 
Româniloră, notarulă comunală Iosifă 
Hegedűs nu se uita cu ochi buni; a în
cepută a urî pe gazde, ou deosebire 
pe aoei fruntaşi, cari erau şi suntă de
votaţi înveţătorului nostru Ambrosiu 
Coste, carele ni-a fosta şi este oondu- 
oétora în tóté afacerile uóstre bisericesc! 
şcolare şi fundaţionall. Din contră, iu- 
besce pe aceia, cari suntă contrarii a- 
cestora, abunăoră pe preotul <. Ierosimă 
Luţai, pe judele comunală Georgiu Uncu, 
pe juratulă Petru Luţai, pe epitropulă 
primară Ştefană Pantea şi pe Terenţi© 
Luţiai, pe cari îi vomă face cunosouţî 
onoratului publică oetitoră mai la vale.

josă yâcnindu-i inima. Astă4l îşi pro
pusese, ca sé nu dórmá. „Totuşi vréu 
sé véda“, 4ise elă în sine, „că óre fiinţa 
acésta, care mé înconjură în modă atâtă 
de misteriosă, are încă ună ală treilea 
semnă pentru mine ? Mé voiu face, că 
aţipescă şi, pe vi0ţa mea, decă va veni 
erăşî, o voiu prinde şi-m0 voiu uita de 
ce natură este ea.“

Elă ceti, pănă la umié4í; apoi se 
puse josă şi închise ochii. Adese-orI voia 
sé-la apuce somnulă, dér aşteptarea, ne
liniştea şi voinţa sa tare, îlă ţinură deş
teptă. Sé fi şe4ută culcată ca la o ju- 
métate de oră, oând frun4ele foişorului 
fâşăiră. Elă deschise puţină ochii şi vé4ú 
cum doué mâni albe desfacă cu precau- 
ţiune crengile, de sigură pentru că se 
ofere o privelisoe cătră celă ce durmia. 
Apoi scârţăiră în nisipă paşi lini, de 
totă lini. Elă se uita pe asounsă spre 
intrarea foişorului şi inima părea, că-i 
plesnesoe de o nerăbdare plină de bu
curiă, când vé4u o fată cu o manta şi 
pălăriă négrá, cu vélula verde dată în- 
déréta, ér masca era legată peste partea 
superioră a feţei ei frumóse.

(Va urma.)

Suntemă siliţi a face o descriere 
cam lungă, că numai aşa suntemă în 
posiţiune a informa pe onoratulă pu
blică cetitoră despre adevérata stare a 
lucruriloră din comuna n0stră, unde întru 
adevéra s’ar puté 4i°e> °ă &41 domnesoe 
anarchia. (Va urma.)

Literatură.
Prospecta de abonamentă la 

„ N o p ţî d e  â r n ă “
novele pentru poporü.

In restimpă de câţiva ani amă pu- 
blioată prin diferite foi literare unele 
„novele poporale“. Soopulă meu a fostă 
desvoltarea gustului de oetită la popo
rul ă nostru.

Ca unulă, ce amă trăită in mijlo- 
oula acestui poporă, amă observată në- 
casurile, obiceiurile, dorinţele şi frămân
tările, prin cari trece elă ; acestea obser
vaţii le-amă pusa În novelele mele, ce 
ddrîamă së ajungă ér la aoestă iubită 
poporă, — pe care inteligenţa românéscâ 
dátóre este a-lă deştepta şi conduce pe 
calea binelui şi a frumosului.

Acum, sub titlulă „Nopfí de ernâu 
voesoă a aduna unele din acestea novele, 
a le pune lângă altele nepublicate încă, 
în o broşură separată, ca astfelă mai 
uşoră së ml ajungă soopulă susă a- 
mintită.

Eşirea acestei broşuri de sub ţipară 
însë numai aşa se póte réalisa, décá O- 
noratulă publioă românesoă më va spri- 
gini şi "va lăţi în poporă aoéstâ carte.

Preţuia de abonamentă ală „Nopţi- 
loră de érnâu e 1 fl. v. a., pentru abo
naţi cu porto poştală cu totă, se va 
tipări cu ortografia fonetică şi va da o 
carte de celă puţină 15 oóle de ţipară 
formată 8°.

Pentru a më puté orienta relativă 
la numërula esemplareloră, rogă ou totă 
respectulă pe acei oe voescă a avé a- 
ceste novele sé binevoiéscá a retrimite 
cóla subscrisă séu a më avisa prin co- 
respondinţă celă multă pănă în 1-ma 
Ianuarie st. n. 1892 cu adresa în Mu- 
r0ş*Gheşia (M.-Gezse) posta : M.-Ludas, 
pe mine, séu pe d-lă Andreiu Todorană 
proprietarulă tipografiei „Aurora“ în 
(Szamosuj vár) Gherla.

Eu din parte-mi promită, că îndată 
ce voiu dispune de nrulă recerută de 
abonenţî, acésta luorare va fi sub presă 
şi se ve distribui acelora, cari îmi voră 
trimite séu mie seu d-lui Todorană din 
Gherla preţuia mai susă amintită — încă 
înainte de a se tipări — luoru care la 
vremea sa se va face cunoscută pe cale 
4iaristică.

Aceloră dintre On. abonaţi, cari 
numai se voră insinua, dér nu voră tri
mite înainte preţulă de abonamentă, li-se 
va speda opulă cu rambursă. In modulă 
acesta însë va costa cu 36—46 cr, spe
sele poştali mai multă. Domnii colectanţî 
voră primi totă ală 5-lea esemplară 
gratis.

Murê§- Gheşia, 20 Noemvre 1891.
George Simu.

ULTIME SCIRÎ.
Bucurescî, 6 Decemvre. „Tim 

puluu de ac[Î scrie: D-lu Lascaru 
Catargiu a fostîi chiămatu ac}î la 
palatu, în urma demisiunei ofi
ciale a cabinetului Florescu. Com
punerea ministeriului din partea 
d-lui Lascaru Catargiu nu va în
tâmpina nici o dificultate în for
marea lui şi va fi forte repede con
stituită cu elemente conservat6re.

DIVERSE.
Sfârşitulu unui baiu. — In timpulă 

rëboiului franco-spaniolă din anii dela 
1808 pănă la 1814, generalulö D’Espana 
dëdù ordină unui croitoră din Berga, 
(Catalonia) sé pregátéscá pănă la ună 
anumită timpă ună însemnată numérö 
de uniforme. Croitorulă rëspunse însë 
că nu póte da gata uniformele pănă la 
terminulă fixată, pentru că 4ise dênsula, 
nu póte găsi destule cusătorese. Espana 
anunţă după aceea ună mare bală pen
tru o anumită 4i- Sosindă séra de bală, 
mai tóté dómnele din oraşă se aflau în 
sala de bală. De odată sala fu încun- 
juraţă de soldaţi, cari întrândă în sală, 
sepulsară pe bărbaţi şi declarară dóm-

neloră înmărmurite, că nu potă părăsi 
casa mai înainte de ce voră fi ousutü 
numérula necesară de uniforme. îndată 
după aoeea sosi croitorulă cu ómenii séi, 
oarl purtau pe umerii loră buoăţile croite 
pentru uniforme, şi după cinci minute 
tóté dómnele în looă sé danseze, erau 
ocupate ou cusutulă. Astfelă timpă de 
trei 4ile, hrănindu-se numai ou pâne şi 
apă, ele trebuiră, în plină toaletă de 
bală, sé ţină aculă în mână

( nB. Cr.“)

Căuşele pleşuviei. D-lă N. e fórte 
pleşuvă şi spune amioiloră séi în urmă- 
torulă modă oausa pleşuviei sale: „Aoésta 
e ună lucru fórte simplu! Când eram 
tínéra şi femea mea mé trăgea pe sfórft, 
îmi smulgeamü pérula, şi când inoepuiu 
eu sé tragă pe sf0ră pe nevastă-mea, 
atunci îmi smulse pérula din oapă!“

0  familiă otrăvită cu ciuperci. Joia 
trecută familia şefului de staţiă din Feu- 
garolles (Franoia) se dusese sé culégft 
ciuperol de pe oâmpă, cari au fostă mân- 
oate la jnasa de sérá. In timpulă nopţii, 
întregei familii îi venise réu, atunoi 
şefulă staţiei trimise imediată după untt 
doctoră. A doua 4i> oiuperoile fiindă 
oonstatate oa veninóse, medioulă ordonâ 
vomitive. Cu tóté îngrijirile date, o fe
tiţă de vre-o şese ani înceta din viâţă, 
a doua 4i ér Sâmbătă de asemenea a 
încetată din viâţă una băiată de doi
sprezece ani. Tatălă, muma şi o altă 
fată în etate de şese-spre-4ece ani suntă 
într’o stare desnădăjduită. Dootorulă a 
declarată, că numai Dumne4eu îi póte 
scăpa, făcândă vre-o minune.

Cea mai grea femeiă. In oraşulă 
Traubring din Bavaria a murită 4^e ê 
acestea dómna Tröbstl, care abia a fost 
de 41 de ani, şi deja îşi câştiga renu- 
mele europenă, că densa e cea mai grea 
femeiă pe întregă conţinentulă nostru. 
In primăvera anului 1890 a trasă în 
cumpănă 4 măji 30 de funţi, ér puţinii 
înainte de a muri a .trasă 5 măji întregi. 
Mai interesantă este, că mânile, piciórele, 
şi capulă acestei puternice femei au fostă 
într’o măsură de grăsime de totă nor
mală. Imormentarea ei a fostü împreu
nată cu greutăţi, întru-câtă din etagiu 
sicriulă a trebuită sé fiă lăsată în josă, 
pe scânduri, ér de josă pănă la carulü 
funebru a trebuită sé fiă transportată 
pe rotile, din causă că ómenii nu puteau 
birui cu puterea loră acéstá greutate. 
Réposata s’a bucurată în Traubring de
o stimă mare şi pănă la mórte ea a 
fostă totă sánétósá.

i ţirsnlu pieţei Braşovu

din 7 Decemvre st. n. 1891.

bancnote românescl Cump. 9.26 Vând. 9.30
irg in tă  romănescii ■ „ 9 20 „ 9.25
Wapoleon-d’orl - - „ 9.32 „ .—
Ciire turcesc! - - „ —.— „ —.—1n ’ n • I
ljaperiaU - - - • „ .— n ,__
ţfalbinl - - ■ - „ 5,50 „ 5.58
Jcris. fonc. „Albina“ 6°/0 101.— „ —

» n n n 99.50 „ —-
Sabie rusescl - - ■ „ 112.— „ 114,- -
Mărci germane - - „ 57.50 „ 58.— 
Mscontulii 6—8°/0 pe anii. 4

Proprietară:
Or. Aurel Mureşianu.

Redactoră responsabilă interimală: 
Gregoriu Maiorii.

(Balsamü de vieţâ alu lui Dr. Roşa.) 
Dintre tóté organele, cari compunü in- 
teriorulă corpului omenescă, cele mai 
importante suntă iără îndoială stoma- 
chulă şi canalulă intestineloră. Pentru 
aceea este consultă, ca la cea mai mică 
DoiDăvire a aoestoră organe sé aibă fie
cine ună medicamentă la îndemână, care 
după o scurtă întrebuinţare sé delăture 
boia. Ună asemenea medicamentă pro
bată este „Balsamulă de vieţă ală lui 
Dr. Rosa,u cunoscută şi fórte plăcută 
de decenii în întrâgă Austro-Ungaria, se 
prepară în farmacia lui B. Fragner, 
Fraga şi se capétá în tóté farmaciile 
mai mari.
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Cnrsulü la bursa din Viena
din 5 Decemvre a. c. 1891

R tnta de aurü 4°/n - .....................
R«nta de hârtiă 6°/0 * - ■ •• - 
Imprumutulü cäilorü ferate ungare -

a u r ü ..................... .....
dto argintü - - » • - 

Amortisarea datoriei cäilorü ferate de 
ostü ungare [1-ma emisiune] - - 

Amortisarea datoriei cäilorü ferate de 
ostü ungare [2-a emisunei] - - 

Amortisarea datoriei cäilorü ferate de 
ostü ungare (S-a emisiune) - • 

Bonuri rurale ungare - - - - -
Bonuri c ro a to -s la v o n e .....................
Imprumutulü cu premiulü ungurescü 
Losurile pentru regularea Tisei şi Se- 

ghedinului 
Despăgubirea pentru dijma de vinü

ungurescü - - .....................
Renta de h â rtii austriacă, • * • ■ 
Renta de argintü austriacă - - - - 
Renta de aurü austriacă - * * - -
Losuri din 1860 ..................... - •
Acţiunile băncei austro-ungare 
Acţiunile băncei de creditü ungar. 
Acţiunile băncei de creditü austr . 
Galbeni împărătesei- ■ -
Napoleon-d’o r I ..................... - *
Mărci ÎUO împ. germane 
Londra 10 Livres Sterlinge

104 — 
100.95

116.80
97.50

lil.5 0

90.20
104.50
186.25

129.25

91.65
91.85

1C8.25
186.25

1008.—
817.50
275.10

5.60
9.35—

57 92Va 
117.90

Nr. 14827

PUBLICAŢIUNE.
721,1-1

Se aduce la cunoscioţa publică, oum 
că pe temeiulfi planurilorfi economiei fo- 
restierale pentru anii 1890 pănă la 1892 
a p ro b a te  de înaltulii ministeriu reg. un. 
de agrioultură, comuna orăşenâscă Bra 
şovii în Ungaria (Transilvania) inten- 
ţioneză de a vinde per trunohiu pe cale

de oferte din următorele reviere respec
tive părţi de pădure mai josü amintitele 
cantităţi de lemne şi anume :

In revierulü orăşenesed din cerculü 
Satulungü 25823 metri cubici lemne de 
fagü; în revierulü orăşenesett din Cer- 
natü 4720’8 metri cubici lemne de fagü ; 
în revierulü orăşenesett Zizinü şi anume: 
în primulü despărţământfi pentru tăiatti 
4350 metri cubid lemne fagü; şi 2017 
metri cubici lemne de bradü. In alü 
doilea despărţSmentfi pentru tăiatfi 8489 
metri cubici lemne de fagü şi 9274 metri 
cubici lemne de bradü; în revierulü 
Száraz Timiş 31087 metri cubiol lemne 
de bradü.

Condiţiunile de oferte şi acele con
tractuale se află la oficiulü orăşenesefi 
forestieralü în Braşovâ în decursulü 
órelorü oficióse spre esaminare din par
tea flăcărui.

Oferenţii au de a’şl asoerne ofertele 
provécfute cu unü timbru de 50 cr. celü 
muitü pănă în 14 Ianuarie 1892 înainte 
de prán4ü la 11 óre primarului oraşului 
BraşovO, amintindü în oferte în litere 
şi oifre suma oe se oferă pentru fiăcare 
metru oubicü. Ofertele au de a conţinâ 
totdeodată şi deehiaraţiunea, cumcă ofe- 
rentului îi suntü cunoscute condiţiunile 
de olerte şi acele oontractuale, şi că se 
supunü lorü necondiţionata

Ofertului are ső se alăture ca vadiu 
5% din preţulfl massei de lemne oe 
se cumpără, amintindu-se totodată şi nu
mele şi locuinţa oferentului.

Deschiderea ofertelorü va avé locü 
în 14 Ianuarie 1892 după pránzü la 4 óre.

B r a ş o v â ,  26 Noemvre 1891.
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Univ. Med.
Dr. Carol Flcchtenmacher

delà 1 Decemvre st. n. 1891 s’a mutatü cu locuinţa în

Cetate, piaţa mare, colţulu dela Tergulu 
Pómelorü Nr. 18, etagiulü i.

(Désupra prăvăliei lui Demeter Eremias, Nepoţii)
Intrarea din strada Hirscher Nr. 2.

Ordinâză, afară de Dumineci şi sërbâtorï, în tote dilele delà II1/« pănă
la 12V2 din ^i.

698,11—10.
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ABONAMENTE
„CASETA TEAITSILVAiriEI“

Preţulu abonamentului este:
Pentru Austro-Ungaria:

Pe trei lu n i................................................ 3 fl. — 
Pe şăse luni. . ......................................6 fl. — 
Pe unü a n ü ................................................ 12 fl. —

Pentru România şi străinătate:
Pe trei luni..................................................... 10 fr. 
Pe şâse l u n i ................................................ 20 fr. 
Pe unü anü..................................................... 40 fr.

Abonamente la numerele cu data 
de Duminecă.

Pentru Austro-Ungaria:
Pe anu................................................................ 2 fl. —
Pe şese lu n i...........................  . . . . 1 fl. — cr.
Pe trei l u n i ................................................  50

Pentru România şi străinătate:
Pe anu...........................................................8 franci.
Pe şese lu n i ................................................ 4 franci. 
Pe trei l u n i ...................................... . 2  franci.
Abonamentele se facă mai uşoru şi mai repede prin 

mandate poştale.
Domnii, cari se voru abona din nou, se binevoiescă 

a scrie adresa lămuritu şi a arăta şi poşta ultimă.
Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei.“

:x x } 0 0 0 (x * 0 0 c x x > 0 0 0 8 0 0 0 0 0 0 0 0 &

Ajutoră grabnică şi sigurii
pentru

S D H T E  DE STQMGIO
Mijlocul ti celii mai bunii şi eficace pentru mănţinerea sănătăţii, curăţirea su- 

curilorii precum şi a sângelui şi pentru promovarea unei mistuiri bune este deja 
pretutindenea cunoscutulii şi plăcutuM

„Dr. Rosa’s Lebens-Balsam“.
Acestîi balsamti. preparaţii cu îngrijire din erburile alpine cele mai bune şi tă" 

măduitore s6 dovedesce ca forte folositorii în contra tuturorii greutăţllorâ de mistuire 
cârcei de stomachu, lipsa de apetită, rîgăelei, congestiunilord, haemorhoidelortt etc. etc. 
In urma eficacităţii sale a deveniţii acestii balsamâ. acum uutl sigurii şi dovedita 
m e d t e a m e n t â  d e  e a s ă  p o p o r a l ă .

Sticla, mare costă, 1 fl., mică 50 cr.
Mii de scrisori de recunoscinţă stau la disposiţiă!

PITI ATENŢI!!!
Spre a evita înşelătorii, faeü pe fiecine atentü, că fiecare sticlă cu Dr. Rosa’s 

Lebens-Balsam, caresingurü numai de mine este preparatü după receta originală, este 
învelită în hârtiă grósá albastră, care portă în lungulü ei inscripţia : Dr. ßosa’s Le
bens-Balsam din farmacia ,,zum schwarzen Adler", B. Fragner, Prag, 205—3“ în 
limba germană, boemă, ungară şi franceză, şi cari suntù provëdute cu alăturata 
marcă a ; j,brieei luată sub scutulü legalü.

Dr. Rosa’s Lebens-Balsam
Veritabilü së póte procura numai în 

X 3eposi.t-u.l-o. p x i î ic ip s t l - u .  a.l'vâ. pxocL-o.cëtoaru.l-u.i

B. Fragner,
Farmacia „Zum schwarzen Adler“

Prag 205—3.
I n  B u d a p e s t a *  la farmacia I. von Török.
Tóté farmaciile din Braşovu, precum şi tóté fărmaciile mai mari din mo

narchia Âustro-uugară au deposite din acestü balsamü de viâţă.

Totű de acolo se póte avea :

Alifia de casă universală de Praga
(UPragfer U n i v e r s a l - H a n s s a l b e )

unü medicamentü sigurű şi prin mii de scrisori de mulţămire recunoscuţii 
în contra tuturorű inflamaţiuniloru, răniloru şi umfläturilorü.

Acésta se ’ntrebuinţeză cu succesü sigurü la inflamaţiunî. la stagnaţiunea lap
telui şi întărirea ţîţeloru cu ocasiunea înţărcării copilului, la abscese, ulcere, pustule 
cu puroiu, carbuncule ; copturi la unghe, la panariţii [ulceraţiunl la degete, la întă- 
riturl, umflături, tumórea glandulelorü limfatice, lipome etc. — Tote inflamaţiunile, 
umflături, întăriturl se vindecă în timpulü celü mai scurtü ; la casurï însë, unde s’a 
formatü deja puroiu absórbe buba şi o vindecă în timpulü celü mai scurtü fără dureri.

In co-tióre à, 25 si 35 cr.
FIŢI ATENŢÎ!

De órcce alifia de casă universală de Praga sé imitézá 
forte desü, facü pe fiecine atentü, ca singurü numai la mine 
se preparézá după receta originală. Acésta este numai 
atunci veritabilă, décá cutiórele din metalü galbinü, în cári 

se pune, suntü înfăşurate în hârtiă roşiă pe care s’aflâ tipărită în 9 lîmbl esplicaţi- 
unea cum sé se întrebuinţeze. împachetate şi în cartóne vinete — cari suntü prové- 
4ute cu marca fabricei de mai süsü.

Balsamű pentru audu.
(G-ela-ör-BeüLs a m )

Celü mái probatü şi prin multe încercări celü mai temeinicü medicamentü 
pentru vindecarea aurului greu si spre redobândirea aurului perdutü. 1 Flacon 1 fl.

603,26—15

Sosirea si plecarea treirilors îi M m .

I. Plecarea trenurilor« :

Trenulü
Trenulü
Trenulü
Trenulü

Trenulü
Trenulü
Trenulü

I. Dela Bra§ovű la Pesta

mixtü : 4 óre 20 minute diminâţa.
acceleratü (peste Cluşiu) : 2 óre 48 minute după amé^ï* 
de persóne : 7 óre 23 minute sóra. 
acceleratü (peste Aradü) : 10 óre 24 minute séra.

2. Dela Bra§ovű la Bucurescí:

acceleratü : 5 óre 15 minute diminâţa. 
mixtü: 11 óre înainte de amécjíl, 
acceleratü : 2 óre 19 minute după amé4ï.

3. Dela Bra§ovű la Zernescí:

Trenulü mixtü : 5 óre 45 minute diminâţa.
Trenulü mixtü : 2 óre 58 minute după améc[L

Dela Bra§ovű la Sán-Georgiu.

Trenulü rnixtü : 8 óre 30 minute înainte de améejl.
Trenulü mixtü : 2 óre 10 minute după amécjï.

II. Sosirea trenurilorü :
I. Delà Pesta la Braşovâ:

Trenulü acceleratü (peste Aradű) : 5 óre 8 minute diminé^a, 
Trenulü de persóne : 8 óre diminâţa.
Trenulü acceleratü (peste Cluşiu): 2 óre 9 minute după amécjï. 
Trenulü mixtü : 10 óre 5 minute séra.

2. Dela Bucurecî la Braşovii:

Trenulü acceleratü : 2 óre 18 minute după améclï.
Trenulü mixtü : 6 óre 58 minute séra.
Trenulü acceleratü : 10 óre 17 minute séra.

3. Dela Zêrnescï la Bra§ovù.

Trenulü mixtü : 9 óre 24 minute dimineţa.
Trenulü mixtü: 6 óre 44 minute séra.

Dela 4 Sân-Georgiu la Braşovd.

Trenulü mixtü : 8 óre 30 minute înainte de amé^I.
Trenulü mixtü: 3 óre 10 minute după amécjï.

n r :

Tipografia A, MUKEŞIANU, Braşovu


